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Schrift und Aussprache

Tigrinnisch wird mit der athiopischen Geéz-Schrift
geschrieben. Es ist eine Silbenschrift: Jedes Zeichen
steht fiir einen Konsonanten und einen darauffolgen-
den Vokal.

Die Zeichen, die zu einem Konsonanten gehoren,
haben meist eine identische oder dhnliche
Grundform. Zum Beispiel steht n fiir bé, - fiir bu, n.
far bi, n. fUr be, a flr ba, o fur bo. -n steht fir b allein
bzw. fiir b mit einem «neutralen Vokal», hier geschrie-
ben als br.

Besonderheiten der Aussprache

In Tigrinnisch gibt es Explosivlaute, die es im Deut-
schen nicht gibt. Sie sind mit einem Apostroph (')
markiert.

Ausserdem gibt es verschiedenen Laute, die weit
hinten, ,im Hals" gesprochen werden, vom Doppel-H
[h ,h“] Uber das raue CH [T ,x“] bis zum explodie-
renden Q [# ,9"].

Es gibt einen neutralen Vokal. Er wird entweder gar
nicht ausgesprochen. Oder aber als kurzer Laut, der
je nach Wort als (offenes) €, u, (i oder i anklingt: h-97
= kédan (Kleid), 74-0 = néfas (Luft), &an- = dumu (Kat-
ze), 7éha = nlichna (wir), “+21c% = tigrifia (Tigrinya).

Umschrift und Aussprache spezieller Laute

* s entspricht einem stimmlosen s wie in nass.

« z entspricht einem stimmhaften s wie in Sonne.

* § entspricht einem stimmlosen sch wie in Schnee.

¢ Z entspricht einem stimmhaften sch wie im
franzdésichen Journal.

* N wird gesprochen als nj wie in Tigrinya.

* y entspricht einem deutschen j wie in ja.

« hist ein deutlich hérbares h, fast ein ch, das in der
Kehle gesprochen wird.

* X entspricht in etwa dem schweizerdeutschen ch
bzw. einem rauen deutschen ch wie in Bach.

* v entspricht einem f wie in Vater.

* w entspricht einem englischen w, also fast einem u

wie in Vase oder im englischen water.
» 1steht fur den neutralen Vokal (siehe oben).

» @& steht fir ein d (d. h. fUr ein offenes e) wie im
deutschen Wort Bair.
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